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Tüzes nyelvek.
írva vagyon, hogy piinköst napján a 

Szentlélek tüzes nyelvek alakjában szállt alá 
menyekből az apostolokra. Es e perctől fo^va 
e férfiak, kik a legalacsonyabb néprétegekből 
származva, az isteni Mester tanainak igaz
ságáról meggyőződve s azok követhetéseért 
élet-La Iáira készen, jövendő nagy hivatásuk
ról csak homályos sejtelmet ápoltak — titok
ban — keblök mélyében — áthatva, felma
gasztalva a rájok szállt ihlet á ltal, mint 
nagy tehetségű, ékesszóló és öntudatos hit
vallók jelentkeznek, kik bátorítást merítve 
az I dvözitő e szavaiból : „és én veletek le
szek a világ végéig* — elmenének és hirdetve 
a Mester tanait — a világ minden tájain el- 
terjeszték a keresztény vallást, mely csak
ugyan kősziklára építtetett. És e kősziklára 
épített egyház minden követője néma áhí
tattal gondol e szent napon, a tüzes nyelvek 
nlászállásának emléknapján ama magasztos 
adományra, mely az egyszerű halászt bölcs 
egyházfővé, a gyöngét erőssé, a beszédben 
ügyetlent ékesszólóvá, a félénket bátorrá s 
az ingadozó hitüt martyr-halálra kész hőssé 
változtatta át.

Miként hajdan hitünk apostolai, most, 
politikai életünk bajnokai szélednek szét. e 
napon az országban. A törvényhozás kapui 
bezárultak, a szenvedélyes izgalmat keltő 
politikai viták elnémultak s a képviselők — 
megbízatásuk ideje lejárván — megjelennek 
kerületükben, hogy ők, kiket a nép-kegy a 
polgár által adható és elérhető legmagasb 
polcra emelt, beszámoljanak működésükről 
a népnek, mely őket sorsa fölött három évre 
feltétlen rendelkezési hatalommal ruházta fel.

Es a polgárság egyházi ünnepével egye
síti a világit és tisztelettel, elismeréssel vegyes 
örömmel üdvözli körében választottját, bizal
mának letéteményesét, akaratának megteste
sítőjét, ki által az ország ügyei intézésének 
eleven részese lett s ki bármit tett légyen 
is az elmúlt három évben, most eljön választói 
közé és emelt homlokkal kéri polgártársai 
Ítéletét.

Fontos és kiváló közéleti esemény ez, 
melynek jelentőségét a legmagasabbra emeli 
azon körülmény, hogy az országgyűlés be
zárásával a nemzet újra visszanyeri önren
delkezési jogát, szabadon választhatja kép
viselőit, kikre az ország ügyeinek intézését 
5 évre bízni akarja.

Egy szabad állam szabad polgárának 
legfontosabb joga ez. Méltó, hogy e szent

jogra minden polgár emelkedett hangulatban 
gondoljon ; méltó, hogy e szent jog gyakor
lására minden polgár legjobb tehetsége sze
rint, egyedül a közérdek által vezéreltetve 
készüljön és határozza el m agát; de méltó 
egyúttal arra is. hogy e szent jogot minden 
polgár minden befolyásolás, rábeszélés, fe
nyegetés, kényszer ellen megóvja s az ország 
állapotának beható mérlegelése után egyedül 
lelkiismerete, meggyőződése szerint gyako
rolja.

A szent ihlet tüzes nyelvek alakjában 
szállt alá az apostolokra. Adja a Gondvise
lés, hogy ama másik szent ihlet, melynek 
neve: hazaszeretet, mely minden magyar szi
véből kitörölhetetlen s melynek tüzes lángja 
egy ezredév fagyasztó viharait épségben ki
áltanunk segített, világosítsa meg a polgárok 
millióinak szivét, hogy akkor, midőn a vá
lasztási urnához lépnek, e 1 fo r d u 1ja  na k 
azoktól, kik a felvilágosodottság gunyjára 
faj és vallásfelekezeti gyűlöletet szítnak, kik 
erőink túlbecsülésével újra a megpróbáltatá
sok viharainak óhajtanák a nemzetet kitenni, 
kik a polgárok között az elégedetlenséget, 
az egymás irányában való bizalmatlanságot 
terjesztik ; és v á I a s z s z a n a k oly férfiakat, 
kikben a bölcsesség, értelem és tudomány 
tapasztalattal, az U r félelme felvilágosodott- 
sággal, a tanács jellemszilárdsággal párosul, 
kik tudják, mivel tartoznak a nemzet méltó
ságának , elodázhatlan érdekeinek, a kor 
követelményeinek, kik ismerik a nemzet erőit, 
s ezek számításba vételével a trón és haza 
javának elnmozditására szentelik életüket, szó
val, a kikre valóban illenek az Írás eme 
szavai : „Te vagy az én szerelmes fiam, te- 
benned telik kedvem.tf

Ezt, munkálja bennünk a szent ihlet — 
s ez lesz a Szentlélek igazi ünnepe Magyar- 
országon. Feiler Mihály.

A „Budapesti Hírlap'* I. é. 140. számában 
egy tárcacikk jelent meg, melyben Pécs jelenlegi 
püspöke ölj módon hurrogattatik le a legpougyolább 
hangon, mely egy kötelességét mulasztott hajdú irá
nyában talán megjárná, egy magas állású férfiú elle
nében azonban oly jelenségként kell, hogy feltűnjék, 
mely egyrészt helytelenítendő megtagadása a valódi 
műveltség által követelt tisztességességnek, másrészt 
pedig megsértése a sajtószabadság helyesen felfogott 
eszméjének. Ez utóbbinak ugyanis csak az lehet ok- 
adatok célja, hogy gátolatlanul mondathassák ki az 
igaz a koz-, vagy magánjólét jogosnlt érdekében, mi 
alatt azonban a piszkolódisra és elferdítésekre nem 
szoruló „igazinak követeli meg fogalma, hogy a mit 
a fentmondoLt célból kimondani akarunk, igaz is le- 
gyeu, és a minden valódi kultúra által előirt tisztes
ségesség alakjaban történjék annak kimondása.

A „Budapesti Hírlap4* mulatságai, sőt szenvedé
lyei közé látszik tartó-ni különösen Pécs jelenlegi 
püspökének meghurcolása. K szenvedélyének szellőz
tette múlt vasárnapi számában biztosító szelepét, mi
dőn bemutatván előzetesen nem igen ajánló tulajdon
ságokban, hazánk több jeles fiát, nekiront egész 
éröv**! a pécsi püspöknek és pedig máskép alig ma
gyarázható szándékkal, mint azzal, hogy ezen nem 
jónak és nem szelidlelkünck még ellensége által sem 
nevezhető püspököt az ország és püspöki megyéje 
előtt nevetségessé és megvetette tegye.

Ezen lealacsonyitás szolgálatában látszik lenni 
a püspök múltjának őt nevetségessé tenni szándékló 
átlutása, névszerint azon odavetés, hogy székesfehér 
vári püspök korában „szívesebben társalgott német
ajkú katonatisztekkel, mint magyar papjaival.*

Ezen a „B. 11“ által reámondott tulajdonságát 
nagyon meg kellett a püspöknek Pécsett változtatnia, 
mert e városban és vidékén is tudja mindenki, hogy 
a püspök szívesen társalog minden tisztességes em
berrel és igen traktabilis urnák tartatik minden osz
tály á lta l; papjai állítása szerint pedig nincs, ki 
hozzá bátran nem mehetne és nála gőggel, vagy 
kemény szavakkal találkoznék. Amaz odavetésnek 
tehát nincsen a püspöknek székesfehérvári idejére 
nézve sem tárgya.

A „U. II.* azon meggondolatlan állítását, hogy 
a püspök „hazafias, egyházi és kultúrái célokra* 
semmit sem áldoz, kineveti Pécsett és a pécsi püsp. 
megyében mindenki. Ha tárgyilagosan akart volna 
intonnáltatni a tárcacikkig, megtudta volna könnyen, 
hogy nincs adakozás, melynél a püspök első helyen 
nem állana; megtudhatta volns. hogy Pécs egyik 
disze : a jogtudomány elsajátítását számos ifjúra nézve 
kizárólagosan lehetségesitó joglyceum a püspök bő
kezűségének köszöni fennállását, tanúságául a püspök 
Hazafias és kulturális célok iránt való áldozatkész
ségének.

Hogy a püspök „ámbár tősgyökeres magyar 
ember** - - székhelyén nem szünteti meg a német 
istenitiszteletet, oda magyarázható, hogy az ill»*to 
plébánosok beható, tárgyilagos vizsgálódása folytán 
Pécsett még számosán vannak, kik az, egyházi magyar 
beszédet annyira, hogy azt lelkilia>znot-bozólag hall
hassák, még nem bírják. Különben azon meggyőző
désben hogy a közelebbi nemzedék jól birandja a 
magyar nyelvet, a püspök a plébánosokat arra, hogy 
a magyar egyh. szónoklati nyelv mielőbbi alkalmaz- 
hatására maguk is törekedjenek, erélyesen utasította.

Hogy a püspök ká|»talana ellenzése dacára vette 
munkába a székesegyház restaurációját, oly hiú állí
tás, melynek valótlanságát a tárcacikkiró a pécsi 
káptalan bármely tagjától megtudhatta volna. Hasonló 
mese azon, a püspökót a hazai kultúra iránt részvét- 
lenséggel vádoló állítás, hogy a székesegyház restau
rációjánál a magyar képzőművészetet elmellőzte; a 
versenytér nem volt elzárva; a főszempontnak itt 
annak kellett lenni, hogy a nagyszerű bazilika min
den egyes részeiben remek legyen; a választást e 
szempontnak kellett reguláznia.

Súlyát annak, hogy „megyéjét bürokratái pon
tossággal* kormányozza, mint papsága nyilatkozatai
ból értesülni lehet, senki sem érzi.

Pécsett egyébiránt több la]* jelenik meg, melyek 
a pécsi viszonyokat bizonyosan jól ismerik és bírnak 
is b torsággal ahhoz, hogy az esetlegesen megmon-

dandókat meg is mondják. E lapok a pécsi püspökről 
kedvezőtlent — tudtunkra — soha sem hoztak.

A B. H.-nak. mint értesülünk, számos egyházi 
olvasója is van. Hogy ez uraknak, mennyire ezeket 
a pécsi püsp. inegyében ismerhetjük, a „lí 11“ piis- 
pökök lepocskolásával valami kedveset tenne, nem 
íiibetjük; hogy ellenben a papság ily lepiszkolások 
folytan a B. H olvasóinak számát nem lógja szapo
rítani, valószínűnek tartjuk.

P o lit ik a i h irek .
Választási mozgalmak Baranyamegyelien.

A s z e n t l ő r i n c i  kerület országgyűlési képviselője: 
ifjabb Jeszenszky Ferenc Hl ikán tartotta Baranya- 
Sellyén beszámoló beszédét, minek végeztével este a 
képviselő tiszteletére a kasziuóbau népes bankett 
rendeztetett. — Ugyancsak Sellyéről értesítik lapun 
Kát, hogy ott a napokban néhány antiszem.ta kép
viselő is megjelent, túlságos önérzettől ragyogó orcá
jukkal megvilágositani óhajtva a szegény nép sötét 
nyomorát; elveiknek és tanaiknak azonban nem kí
nálkozott alkalmas talajul Sellye és környéke polgár 
ságának józan gondolkozása és lelkületc s az anti
szemita heccmesterek a mint jöttek, úgy el is tűn
tek, nyomtalanul és nesztelenül. Az ö kudarcuk 
különben az egész Baranyamegye területén általános. 
Csak a dárdai kerületben mozognak erősebben és 
kitartóan Sz e l í d  r e y  Gerzson zászlója alatt; itt is 
azonban remélhető, hogy a szabadelvű párt jelöltje 
P e r e z e i  Béni levágja a keletkező hydrafejet. — 
S i k l ó s r ó l  tudatják lapunkkal, hogy a járás sza
badelvű választóinak hivatott vezérfértiai vegre szin
tén kiléptek a küzdtérre, hogy megcáfolják azon 
bizonyos körök által hangsulyoztatni szeretett állí
tást; „a siklósi járásnak szabadelvű választói nem 
s z á mb u v e h e t ő k „ a  függetlenségi párt álláspontja 
legyőzhetetlen* stb. A szervezkedésre szóló várva- 
várt felhívás kibocsáttatott és sikerre vezetett. Mint 
tudva van, a siklósi szabadelvűek hajlandók lettek 
volna Szilágyi Dezső személye érdekében a függet
lenségi párttal egyesülni, hogy a további — a sik
lósi járásban megszokott rút pártküzdelemnek vége 
vettessék; a függetlenségi párt azonban, ragaszkodva 
elvéhez, K o s s á  Dezső ügyvédet kiáltotta ki jelöltül 
Most már a szabad akciónak helye lévén, némelyek 
azon kívánságot hangoztatták, hogy a szabadelvű 
párt is raga>zkodjék elvéhez és szabadelvű képviselő- 
jelöltet állítson. A párt nagyobb része azonban Szi
lágyi Dezsőt kivá.ita képviselőjelöltül, a ki is általuk 
a 2ő-ikén tartott szervezkedő gyűlésén, melynek el
nökéül P a k u s z y  Gyula választatott, ki is kiálta
tott. Szilágyi Dezső, ha e jelöltséget elfogadja, a mi
ben alig vau kétség, független pártonkivüli program
mal lép fel. — A p é c s i  j á r á s b a n  képviselő- 
jelöltül fellépett R á c  Géza dr (függetlenségi d^-as) 
antiszemita, ki Fiilöp György miszlai plébános és

k  „ P É C S "  T Á R C Á J A .
Csalódás

Siéj. tavaszi est volt, atkonypir az égen. 
I ‘rágok nyitottak a bokor tövében,
Sirt a kis madárka a kiaildolt ágon,
Döngícselt a mel.n illata, virágon.

A zoldeié kertben együtt voltunk ketten. 
Víg öröm mosolygott viola-aaemedben; 
b-pmás szemeibe mélyen tekintettünk, 
\iru l6  fák lombja domborult felettünk.

A susogó szellő a mint ria ta , rázta,
Stép széke hajadra hullott le virágú . . . 
° t t  melettank folyt el a csacsogó csermely, 
Csörgő babján függtünk méla tekintettel.

kibővülve álltám , mint eg, megigézett, 
bérna merengéssel töltött cl népséged . 

tesinyke kis kezed’ megragadtam végr 
1 t* tűrted némán s nem baragval érte

Bfato“  * t” " c“' forditád
«*"kelten, csókom’ ,  „em „tasitál el

r,'k,,iat tettem.S te ii átöleltél, „ in t f*, ,  borostyán .

“ £ * * « - « *  Állottunk ott ke it 
L  n.  ,°  tartottam keaemben
-  k á f l  Tl> 1 “  ,ÍTB“ > "agy a boldogé t">gy nem vald v„|t, c„ k ci4lókll

ylnév alá'rejtőző* •in jőn ík* ’ 1'““ w83’
••lése, választékos nyelvezet! ‘  i r . T ’ 
mis S»eU d o lg o z ,.,,^ , ‘.p hV i: £ éU‘attk ' “ge'

„Ilollmunn meséi" című opera 
szövegének meséje.

Péntekeu kei ült először színre nálunk s fog 
még elöadatni a következő uapokon Jules B a r b i e  r 
„HotVmann meséi* cimü 4-szakasos operája. (Zenéjét 
szerzé O f f e n b a c h ;  fordították V á r a d y Antal 
és F á y Béla.) Az előadás bírálatával, minthogy az 
lapunk bezárta után történt, csak jövő számunkban 
foglalkozhatunk. Addig is, minthogy e kedves zenéjü 
mű meséje fantasztikus és talányszerü, szükséges 
magyarázatként adjuk a következőket:

HotVmann E. H. A. Vilmos e század elején a 
németek legeredetibb és legfantasztikusabb beszély- 
és mescirója volt. Szilaj, független, dobzódó termé
szete mellett laugész és páratlan junsta volt. Müveit 
az ürdöngös, kísérteties fantázia, a határtalan humor 
s maró gúny jellemzi. Ihletett, különc, jellemében és 
és müveiben a legsajátságosabb ellentétek egyesülnek. 
Utolérhetetlen virtouzitással tudott bennük kísérteties 
érzelmet és borzadályt kelteni. A franciák nagy elő
szeretettel viseltettek e sajátságaiban eredeti költő 
iránt s Barbier is jelen opera szövegét HoiTmanii 
müveiből alkotta össze olyformán, hogy elbeszélteti 
Holl'mannal egy-cgy beszélyét, a mit irt, mintha az 
saját magával Hollmannal történt volna meg, neui 
hagyva egyszersmind Ügyeimen kívül a kísérteties, 
ördöngős gouosz szellem szerepeltetését, mely Hoff- 
uianu müveinek kiváló sajátsága.

l-sö felvonás.
Luther gazda csapszékében nagy előkészületeket 

tesznek Iloilmaiiu és borozó cimborái elfogadására, 
kik színház után rendeseu ott szoktak vacsoráim. A 
csapszékbe egy titkos ajtó vezet az operahazból, mit 
állítólag egy muszka herceg vágatott, hogy szomját 
csillapítani ne kelljen messze fáradnia a kuliszak 
közül imádottja mellől. Az operabázban épen Stella, 
világhirü énekesnő szerepel s 11 Amannak, cl ó ked-

| vesének — kit még mint szegény, bizonytalan jövőjű 
liatal embert szeretett s kit egy rut, púpos, de szörnyű 
gazdag emberért megcsalt s elhagyott levelet ir, 
hogy ismét élvezni akarja szerelmét s elküldi öltö
zője kulcsát, hogy tárt karokkal várja. E csapszékben 
a titkos ajtón megjelenik Lindorf tanácsos, ki a vi
lághírű énekesnőnek udvarol s a ravasz szolgától 
megveszi a kulcsot azon szándékkal, hogy Hotfmaun 
helyett majd ö jelenik meg Stellánál. Addig azonban 
a csapszékbeu marad, hogy Hollmannal, vetélvtársá- 
val összetűzhessen A borozó társaság megjelenik s 
éltetni kezdik Stellát, hogy Eindoríut boszantsák vele. 
Megjelenik Hollwann barátaival s víg poharazás köz
ben felszólítják, hogy meséljen valamit. Itt a szerző 
Hollmannal imsélteti el műveit. Nevezetesen Klein 
Xaches meséjét mint legendát énekli el. A pajzán 
dal alatt merengés fogja el, emlékébe jut csalfa ked- 
vese, kitől most csak egy fai választja el. Magához 
térve megfogadja, hogy suba többé nem lesz szerel
mes. Emdorf gúnyos mosolylyal kétségbe vonja el
határozását, mi fölött köztük tetlegességre kerülue 
a dolog, ha társai engednék. HoAmanu mesélni kezd, 
Lindorf fölteszi magúban, hogy ezt meghallgatja. A 
szerző a 2-ik és ö-ik íc.vonásban az elbeszélendő 
ezeméuyeket illetve .HoHmanu néhány müvét — 
végig juUzatja és Holluianiit teszi hősévé, mintha 
ővele történnék meg a dolog. Lindorf, mint Hofiinanu 
életének rósz démona a cselekményekben folyvást 
utjabun vau HoÜmunnak s így válik Lindorf hói Hofi- 
maun rósz széliemévé. A mesét Hotfmaun e szavakkal 
kezdi: Első kedvesem neve Olymjna vala! mire a 
függöny a hallgató csoport mellett legördül s a mese 
a 2-ik felvonásban Olympia lakásán folytatódik.

2-ik felvonás „Olympia.44
Olympia egy nürnbergi híres fizikusnak Spalan- 

zaninnk és Coppelius optikusnak élethűen előállított 
gép-bábuja, kit Hotlinann egyszer egy ablaknál meg
látva megszeret* tt és hogy közelebb juthasson, beült,

| gyakornoknak a fizikushoz. A fizikus reklámot és 
pénzt óhajtván szerezni, a babát, mely beszél, énekel, 
táncol, az estélyre meghívott társaság előtt produ- 
káItatja. Coppelius optikus zsarolni akarva a fizikust, 
a bábulányból részét követeli, miután a szemei tőle 
valók. A fizikus, hogy lerázhassa nyakáról, 500 Írtig 
terjedő váltót ad neki, hogy azt Éliás zsidónál váltsa 
Le. H oA'iiihuu magara marad az élőlénynek hitt bá
buval, szerelmet vall neki s viszont szerelmet kér 
tőle s a bábun tudtán kívül oly rugót érint, melynek 
következtében igenlöleg válaszol s elfut. HoAmanu 
örömiltasan Miklós barátjához rohan, tudatja vele, 
hogy Olympia viszont szereti s nem képes Miklósnak 
elhinni, hogy Olympia nem éló lény. Eközben azon
ban Éliás zsidó megbukik, az optikus péuzét nem 
kapva meg, boszuval eltelten visszatér a fizikushoz 
s a bábut dühében izzó porrá töri. A vendég-sereg 
Hofiinanu felsült szerelmét kacagja.

3-ik felvonás „Antónia.*
A második ( mese) kaland Antóniáról szól 

Krcspel, veleucei hangszerkészítő láuyáról, kibe Holl- 
maiin mint énekes — szerelmes. Antóuiának gyö
nyörű hangja vau, édes anyja ia — kinek arcképe 
ott esüng — kitűnő és hírneves énekesnő volt, de 
mellbetegségben halt meg. A leány szenvedélyes 
énekesnő, de örökölve anyja betegségét, atyja kéri 
és gyöngéden figyelmezteti, hogy képzelt diadalairól 
mondjon le. a  menyegző napja ki van tűzte. Érkezik 
azonban egy csodaorvos (Lindorf), ki figyelmezteti 
az apát, hogy leánya betegségét ne hanyagolja el s 
ajánlkozik gyógyítására. Az apa beleegyezik s a 
csodaorvos a maguetizmus segélyével Antónia gyó
gyításához kezd — illetve énekre ingei li Antónia 
dalra lukad, atyja kétségbe esik s a csodaorvost 
lakásáról kiűzi, de hiába, mert miut gouosz démon 
mindenhonnan előterem, mig végre Krespel magával 
hurcolja az utcára. Antónia anyja képéhez fordul 
tanácsot kérni, m Ív mint szellem megszólal. A c>oda-



Fénjfi Káluiáa birtokos kíséretében 25-én érkezett 
Szalántára, honuan Németibe, majd Gőrcsönjbe men
tek, hol ép vásár lévén, Rác megtartá programmbe- 
srédét mintegy -00 hallgató jelenlétében az urodalmi 
épületek egyik udvarában, mire Rác Géza dr jelöltül 
kikiáltatott. — Ugyan e kerületben Szemáuyi Ferenc 
(függ. 48-as) is fel fog lépni. A szegény szalántaiak- 
nak a jégverés után még csak ez hiányzott. — P é c s -  
v á r a d o n  a függetlenségi 48-as párt vasárnap tar
tott értekezletet, melyen S i m o n f í a y  János ügyvéd 
kiáltatott ki képviselőjelöltül, ki is azt elfogadta Tu
dósítónk megemlíti, hogy a jelölt ur németül is szó
lóit leendő választóihoz. Lám, még is jó, ba a magyar 
ember, legyen bármily nagy hazafi is, németül is tud. 

*
—  A szigetvári választókerület polgáraihoz

a következő (elhívás intéztetett: .Tisztelt Polgártársi 
Köztudomású dolog, hogy a szigetvári választókerület 
polgárainak nagy része a kerület jelen képviseltetéaével 
évek óta nincsen megelégedve; ennek megváltoztatása 
tárgyában szükségesnek tartjuk egy széles körű ér
tekezlet összehívását, minélfogva f. évi május 80-án 
délután 2 órakor a szigetvári .Korona" vendéglő 
nagy termében tartandó értekezletre tisztelettel meg
hívjuk a kerület fent jelzett nézeten levő polgárait. 
Több választó polgár." — Az ezen értekezleten ala
kítandó végrehajtó bizottság fogja majd Fornszek 
Sáodor ellenében a jelöltet állítani — Múlt számunk
nak egy szigetvári hírében Szűcs Mihályról, mint 
boboli ref. lelkészről volt említés téve, mi helyreiga
zításra szorul, a mennyiben az illető nem hoboli, 
hanem viszlói ref. lelkész. Mint lapunkkal tudatják, 
az ő képviselöjelöltsége komoly számításba nem jö
het. A szigetváriak egy jelentékeny része S z é c h é - 
n y i Imre grófot Andrássy Aladár gróf vejét szán
dékozik felléptetni, ki ha a jelöltséget elfogadja, Forn
szek győzelmét nagyon is kétségessé tenné. — H e 
t e  s s y Viktor drávafoki ref. lelkészt vasárnap kérték 
fel Urává-Fok és a szomszédos községek bírói a 
képviselüjelültség elfogadására lletessy ur azonban 
elhatározását még függőben tartje.

Nyílt kérelem.
A tüzkároBullak segélyezésére a város tanácsa 

a következő felhívással fordul a jótékony emberi
séghez :

Köztudomású ama rendkívüli szerencsétlenség, 
iszonyatos uyomor, melyet Kperjes, Nagy-Károly vi
rágzó magyar városokban, úgy Csikkormás, Csügged, 
Kurtics, Kesznyét, Meregyő, Söjtör és Torockó köz
ségekben a tűzvész a napokban előidézett.

Köztudomású az is, hogy a szerencsétlenség 
Kperjesben, Csikkoimás, Csügged, Kurtics, Kesznyét, 
Meregyő és Torockúban oly várost, illetőleg közsé
geket sújtott, melyek magyar nemzeti létünknek az 
idegen, sót ellenséges elemek között mindenkor erős 
támaszai voltak, a melyeknek tehát úgy a nem keve
sebb becsű jó magyar alföld miuden tekintetben ki
váló városának, Nagy-Károlynak és Zalamegyc Sojtör 
községének helyreállítása, hazafias lakosainak édes 
testvérként való felsegélyezése minden magyarnak, 
minden nemes szivü emberbarátnak elengedhetetlen 
kötelessége!

Ismerve minden hazafias és emberbaráti célok 
iránti lelkesultségét e város közönségének, a um. m. 
kir. belügyminisztérium f. é. 31081;Va sz. rendelete 
alapján reményteljesen intézzük tehát e város minden 
polgárához azon kérelmet, m iként:

A rendkívüli nyomor enyhítésére, testvéreink 
telsegélyezésére minél gyorsabban, a körülmények 
szerint lehető, avagy legalább könnyen nélkülözhető 
feleslegből nyújtott segélyadomáuynyal hozzájárulni 
szíveskedjenek.

A kegyes adományok elfogadása végett gyüjtő- 
ivek letétettek: a városi pénztári hivatalnál, a főt. 
plébániai hivataloknál, az ev. hitközség főt. lelkészé
nél, az izr. hitközség t. elöljáróságénál, az első pécsi-, 
a pécs-baranyamegyei és a pécsi egyesült külvárosi 
takarékpénztárak, valamint a kölcsönsegélyzö egye
sület t. igazgatóságánál, a pécsi nemzeti és a polgári 
kaszinóknál, a pécsi jótékony és az izraelita nőügy
ieteknél, a vörös-kereszt-egylet péoztárnoka: nsgos 
Morawitz Lajos cs. és kir nyug. őrnagy urnái, a 
baranyamegyei badastyáu , veterán- és a pécsi kath. 
legényegyletnél és a helybeli hírlapok tekintetes 
szerkesztőségeinél.

A felebaráti szeretet és hazafiság nevében se
gélyt a szerencsétlen testvéreknek I

Pécsett, 1887. évi május hó 17-én tartott ta
nácsülésből

Pécs sz kir. város tanacsa.

E felhívással egyidejűleg azerkesztőségüukhöz 
egy aláírási ív is küldetett, melyen eddig adakoztak : 
a „Pécs" szerkesztősége ő frt. Ily célú adományokat
elfogadunk s hrrlajálag nyugtázunk.

A „Pécs" azerkeaztosege.

Szorrbtton

orvos újból megjelen Antóniának mftvéBzi ambícióját 
anyja szellemével és dicsőségével felkorbácsolja s ha
lálra énekelteti s Hoffmann karjai közt adja ki lelkét.

4-ik felvonás .S te lla .*
E cselekvények folytán a függöny legördül. 

Hoffmann társai az első felvonás végjelenetbeii hely
zetben hallgatjuk Hotfmannt — természetesen már 
elázva — mikép fejezi be meséit Stellához érve 
elhallgat. Stella, miután az operai előadás véget ért 
s Hotfmannt — most már Németországnak legnagyobb 
Íróját, de egyszersmind leghíresebb ivóját — a kül
dött ievél következtében idáig hiaba várta, lealázva 
magát s még a lebujcsapszékben is felkeresi egykori 
kedvesét, Hollmann visszautasba a lölajánlott sze
relmet. A múzsa megjelen s kéri Hofímauot, hogy 
bár a csalódás összetörte szivét, merítsen fájdalmából 
erőt a munkásságra, ha nagyra törekszik s hagyja 
ott a mámort. Stella Hoffmann megvetése után Lm- 
dorf karjaiban keres vigaszt. Mire Hotímann a Klein- 
zaches legenda gúnyos versével figyelmezteti Liodoi- 
fot hogy Stellával szemben kiapadhatatlan pénztár
pávai rendelkezzék, lu l.űrégét bírni akarja.

— Iparos tanonc-munka-kiá llítást tervez a 
pécsi ipariskolai bizottság és ez üdvös cél elérésére 
a pécsi iparosokhoz a kővetkező felhívást in tézte: 

Igen tisztelt iparos úr!
A pécsi .ipariskolai Bizottság* — tekintettel 

az ipartörvény intézkedésére s a vall. és közoktatási 
magy. kir. minisztérium ujabbi meghagyására — el
határozta, hogy a jelen iskolai év végén a törvénye
sen előirt tanonc-munkakiállitások rendezését meg- 
kezdi.

Az iparostanulók itt fogják jelét adni annak, 
mily előhaladást tettek az általuk elsajátítandó ipar
ágban, mily alkalmaztatást nyertek eddig a műhely
ben és a jövöbeu mennyire válik belölök értelmes, 
ügyes és nemes Ízléssel biró iparos s mennyire lesz
nek majd képesek a hazai ipar érdekében versenyre 
kelni és a kültöldi nemzetek iparával megmérkőzni.

E mellett tán mondanunk sem kell, hogy az 
ily kiállítások által felköltött nemes verseny az iparos 
tanulók szakszerű, szellemi és erkölcsi fejlődésére 
csak a legjobb hatással lehet.

De hogy ez a kiállítás sikerüljön, első sorban 
az iparos uraknak kell az ügyet felkarolni és annak 
keresztülvitelére segédkezet nyújtani, nemcsak azzal, 
hogy tanulóiknak a kiállítandó munkák elkészítésére 
időt engednek, anyagot bocsátanak rendelkezésükre, 
hanem hogy a munkák pontos és csinos kiállítására 
tőlük tclbetöleg buzditőlag is Itatnak rajok, mert hisz 
e kiállítások bizonyos mértékben magára az iparos 
gazdák ügyességére, szorgalmára és rendszereidére 
is fognak visszfényt vetni.

Egyébiránt úgy tudjuk, hogy az iparos tanulók 
inunkakiállitása más városban is meghozta anyagi és 
szellemi hasznát, még pedig első sorban az iparos 
osztályra nézve, ugyanazért feltehető, hogy ez nálunk 
sem fog elmaradni, inért a nagy közönség ezáltal is 
csak újabb mnggyözödést fog szerezni, miszerint a 
magyar iparosok törekvése komoly és pártolásra 
méltó.

Ezek után azért tiszteletteljesen felkérjük az 
igen tiszt, iparos urat, szíveskedjék tudomásul venni:

1) hogy az iparos-tanulók munkakiállitásában a
3—4 év óta tanuló inasok kötelesek résztvenni, az 
1—2 év óta tanulók pedig csak az esetben, ha ezt 
az iparos jónak látja.

2) hogy az iparágba eső bárminemű tárgy vagy 
annak egy vagy több részlete, vagy mintázata állít
ható k i;

3) hogy az egyes kiállítandó tárgyak a legna
gyobb gonddal és csínnal készítendők e );

4) hogy a kiállítandó tárgyat — minden segít
ség nélkül — maga az iuas tartozik elkészíteni;

5) hogy a kiállítandó tárgyak f. é. junius 19-ig' 
a rendező-bizottság elnökénél (Schneider István ipar
iskolai igazgató, heiv. közs. népiskola) adandók be;

6) hogy a kiállított munkák az iparosok köré
ből választott szakbiztosok által fognak megbíráltam! 
s megjutalmazásra ajánltatni.

Pécsett, 1887. május 15-én.
A z ipariskolai bizottság.

Színház és művészet.
(—r—p- -.) A nyári színkörben „a helyzet szig- 

naturája* (hogy c triviális kifejezéssel éljünk) még 
mindig: sok újdonság, átlag jó előadás és — üres 
ház. Az embert szinte bántja az a kongó ür, mely a 
színkörbe lépfe feléje tátong s mely hova-tovább 
mindenkit arról fog meggyőzni, hogy Pécsett egyálta
lában nincs színházba jaró közönség, vagy ba vau is 
— következetesen távol-létével tündököl. De ha igy 
vau, akkor igazán nem érijük, hogy minek verjen a 
város százezreket egy uj színházba, mikor először is 
niucs aki belejárna, másodszor pedig nem lesz igaz
gató, mert ha mi a színtársulatokat egyre-másra 
bukni engedjük, bajosan, sőt a legnagyobb valószínű
ség szerint semmi esetre sem fog jóravaió igazgató 
Pécsre vállalkozni Azt mondják, hogy a jelenlegi 
társulat sok kívánni valót hagy hátra. Mindenesetre 
áll ez az oprettekre vonatkozólag, ügy a prima
donna, mint különösen a tenorista erősen kifogásol
ható s az igazgató helyesen cselekszik, midőn mindent 
elkövet, hogy helyettesítésre uj erőket szerezhessen. A 
népszínmű, dráma 8 vígjáték azonban eléggé, sőt, lehet 
mondani — teljesen jól mennek s teljesen megérde
melnék a pártolást. Egy kis s/inházba-járás tehát 
minden tekintetben üdvös lenne úgy a város jó hír
neve, mint a magyar színészet érdekében, mely hogy 
városunkban még mindig elsőrangú kulturális tényező, 
tagadhatatlan e épen ezért az irányadó köröknek 
mindent el k e l l e n e  követniük, hogy a szinbázba- 
járást divattá tegyék, mit eddig — sajnos — épen- 
séggel nem lehet elömondani. Csak egy elem az, 
melylyel a színházban állandóan találkozunk s ez a 
honvéd-tisztikar. Elismerés a tömeges pártolásért a 
derék hadfiaknak. Talán az ó jó példájok követésre 
fogja indítani a polgárság többi rétegeit is.

Az előadásokra áttérve:
Pénteken Hennequin Alfrád 3-felvouásos szelle

mes pikantériája a „ Li l i *  került színre nálunk elő
ször. S z é p  (az öreg gróf), B a 1 a s a (Bonpán), 
S z e p e s s y  (Báró) kitünöeu játszottak. Fájdalom, 
nem mondhatjuk ezt a két főszereplőről, Z o iii b o r i 
Honáról (Lili) és M i k e i r ő l  (Plensár), ámbár 
Zombori Ilona ez estén nagyobb szerencsével játszott, 
mint egyébkor, sőt a harmadik felvonásbeli egyik 
kupléjával némi hatást is tett, de ez nem kárpótolt 
eléggé az 1. és 2-ik felvonásért. Az első felvonásban 
egy gyermeteg leánykát kellett volna produkálnia, ki 
az ifjúság bájával, érzelme közvetlenségével kell hogy 
elbűvölje a nézőt; e helyett kaptunk egy hidegen 
számító nőt, ki mindent megfontolva tesz. A 2-ik 
felvonásbeli előkelő hölgyet sem találta el, hiányzott 
belőle a chic. A híres Bánfi féle „L i l i - k e r i n g ó t *  
csak igen közepes sikerrel énekelte. Szerencsésebb 
volt a 3-ik felvonás kettős szerepében. Méltó társa 
Mikei, ki az 1. felvonás kedves bátortalan trombitása 
helyett egy hülyét mutatott b e ; a 2 ík felvonás ele
gáns francia tisztje helyett pedig egy valóságos ko
zákot. A 3 ik felvouás öreg tábornokában inkább 
volt helyén. A darab zenéje csinos. A zenekar igen 
erősen játszott, pedig a kuplékat halkan kellene kí
sérni, hogy a szöveget is megérthessük. Közönség 
középszámmal,

*
Szombaton „Rip van Winkle“ adatott szórvá

nyosan telt ház előtt. Az előadás jobb volt, mint 
bármelyik az eddigi operettek közül, amivel min ke
vés van mondva. — Az oroszlán • rész K i s s  
F e r e n c e t  (B ip) illeti, ki nemcsak szép, tömör 
énekével szerzett élvezetet a közönségnek, hanem 
kilüpő játékával j», /j o Ui l> 0 t i Ilona (Lisbel, a kek

_________________________ .PJ5
hegyek szelleme és Alice) különösen ez utóbbi minő
ségében sikert aratott, a levél-áriát ismételnie kell- 
vón. Zombori Ilona alakja, játéka erősen emlékeztet 
Gerőtiiiére, csakhogy hangja jobb ezéuél. Kár, hogy 
kiejtésén bizonyos idegenszerűség s hangján a felsőbb 
fokokon nyerseség ömlik el. S e r f ő z y Etel (Katha- 
rina) a 3-ik felvonásbeli szólójával nyílt jelenetben 
megérdemlett tapsokat aratott, mi különben S z i d a 
Tetéznek (Cbarlotto) is szólt, ki csinosan és érthető 
kiejtéssel énekelt, mi operettben nem utolsó dolog. 
M i k é i  (I)errick), S z é p  Aladár (Van dér Bilt). 
B a l a s s a  (Nick) jól megfeleltek szerepöknek, Adrién 
tengerész-tisztet a megbetegedett B a l o g h  Árpád 
helyett S ó l y o m  Lajos kardalnok személyesítette, 
kinek meglehetős csinos hangja van. A gyermek- 
kettős, mely pedig be volt tanulva, elmaradt, mert 
az Adrién személyesitöjeül felkért és eligérkezett 
műkedvelő nem jelent meg. A közönség e hiányba szí
vesen belenyugodott. A különböző színtársulatoknál 
eddig tett tapasztalatok mindenkit meggyőztek arról, 
hogy e szép kettős élvezetére Pécsett nem számít
hatunk, de talán még máshol sem, igy a kihagyást 
csak helyeselhetjük.

*
Vasárnap „Árendás zsidó** adatott igen sikerült 

előadásban. Különösen ki kell emelnünk S e r f ő z y 
Etelt (Betti), ki kedves szerepét tűzzel és érzéssel 
játszotta és dalait is erősebben énekelte és S z a b ó  
Krisztinát (Sáskáné) jeles alakításáért; a többi főbb 
szerepek is, mint Blum (M i k e i), Száll ( Z á v o d s z k y  
Teréz), László ( K i s s  Ferenc) jó kezekben voltak 
P a r á n y i b a n  egészséges érzék van a komikum 
iráut.

*

Kedden Feuillet 5 felvonásos színmüve: „Ch a- 
mi l l a c , *  szerdán Labiche és Duru 3 felvonásos 
vígjátékit: .A  n a g y o n  s z é p  a s s zony, ** csütör- 
tökou Csiky „J ő Fü 1 ö p*-je került — az első kettő 
először, az utóbbi másodszor — színre, kitűnő elő
adásban. S o m o g y i  mint Chamillac, majd Clercy, 
Z á v o d s z k y  Teréz mint Jeanne, Gobervillcné és 
Adél, B a l a s s a  mint llugonet t, Chambrelau, D á I- 
n o k y mint La Bartheire, Montgiscar, Laczkó Aranka 
mint Ledieu Sophie, Maliid, S z é p  Aladár mint 
Mouliuet, Hernádi egyaránt jeleskedtek. S o mo g y  i né 
( ív lót i ld) „Chamillac*' bán eleganciával, rutinnal, ha
tással játszott. S z e p e s s y ,  K o m j á t h i egyre több 
tehetséget fejtenek ki s megállják helyüket.

CS.*_________________ ________________________

H í r e k .
A pécsi szabadelvű párt pénteken d. u. tartott 

választmányi ülésében — elvei fentartása mellett — 
batározatilag kim ondott, hogy a párt a fenforgó vi
szonyok között a jövő választások alkalmából külön 
jelölt felállítását nem látja szükségesnek, |mivcl a 
polgárság egy része által már kikiáltott jelölt: P e r  
c z e l  Miklós a kiegyezési alapon áll s a párt alap- 
elveivel ellentétben nincs. A város közönsége bizonyára 
örömmel vesz tudomást a szabadelvű párt e határú 
zatáról, mely biztos kezesség arra nézve, hogy a 
polgárság békéje a választási izgalmaktól meg fog 
kíméltétől. De különös megnyugvással vehet tudo
mást e határozatról a szabadelvű párt s annak még 
azon tagjai is, kik a legnagyobb tisztelettel vannak 
ugyan Perc/el Miklós személye iránt, és számot vet
nek a helyi viszonyokkal is, de épenséggel nem abban 
tárják a szabadelvű párt feladatát, amint hogy nem 
is abban áll, hogy oly kerületből, hol határozott 
többségben vannak, pártonkivüli képviselőt küldjenek 
fel az országgyűlésbe. Megnyugodhatnak pedig e ha
tározatban azért, mert ez által megóvatott a pécsi 
szabadelvű pártnak — melyre a város ügyeinek inté
zésében még nagy feladatok váriak — egysége és 
— ami enuel sokkal fontosabb az egész város 
polgársága pártkülönbség nélkül e g y  férfiú zászlaja 
alatt egyesült, k i  a k i e g y e z é s i  a l a p o n  á l l  
s a szabadelvű eszmék híve — és ez nem kicsiny- 
lendö eredmény s midöu e lelett megelégedé
sünket nyilvánítjuk, azt hiszszük, méltó okunk 
vau rá, mit Perczel Miklósnak párton kívülisége a 
legkevésbé sem korlátoz, mert miként Perczel Miklós 
maga kijelenté, e pártoukivüliség úgy értendő, hogy 
„ő mindent, mi hazája üdvére szolgál, helyesel es 
megszavaz, de semmi pártfegyelem kedvéért nem fo
gadja el azt, mit hazájára nézve károsnak tart;** ú g y  
d e  e z t  m i is s v e l ü n k  a s z a b a d e l v ű  
p á r t  i s  k é s z s é g e s e i !  a l á í r j a  s miután 
ily módon nyilván való, hogy Perczel Miklós és a 
pécsi szabadelvű párt közt ellentét nincs, őt bátran 
a magunkénak tekinthetjük és valljuk is.

Fenyes ünnepély. A pécsi jótékony célú nőegy
let K a r d o s  Kálmán úr Baranyamegye és Pécs sz. 
kir. város főispánja ő méltóságának védnöksége alatt 
a tüzkárosultak javára f. évi junius hó 2-án, azaz 
csütörtökön a Scitovszky-tér sétatéréin tánccal egybe- 
kötöt fényes sétatéri ünnepélyt rendez. Ezen ünnepély 
lényének emelésére s a n. é. közönség élvezetdus 
szórakoztatására oly mérvű előkészületek tétettek, 
melyek az igények s kívánalmaknak miuden irányban 
megfelelni igérkezuek. Az üunepély folyama alatt a 
pécsi dalárda kedves s szabatos dalait bangoztatandja, 
az atléta-klub egyes tagjai biciklin szelik át a tér 
porondjait, a cs. és kir. 52. gy. ezred zenekara és 
Jónás János népzenész társulata fogják váltakozó 
zenedarabokkal a u. é. közönség kedélyét kellemes 
hangulatra keltem ; az éhezők és szomjuhozók halász
kunyhóban, magyar csárdában, sörcsarnokban lelik fel 
éhségök ;és szomjuk csillapítására, a városunk szépei 
áltál kiszolgáltatandó mérsékelt áru Ízletes jó 
halászlét, gulyáshust, bort, sört, hideg ételeket; rózsa 
árucsarnokbau rózsák, rózsacsokrok árusittatuak a 
róz-sát kedvelők részére; hűsítőül fagylalt, jeges kávé, 
ezzel kapcsolatban mindennemű sütemények külön 
kioszkokban nyujtatnak, magyar lakodalmi menet 
uépies öltözékben vonul át az ünnepélyen résztvevők 
sorai között; lampionok, villanyvilágítás tündéries 
fénye űzi el az esthomályt. Egy szóval: minden el 
fog követtetni, hogy ezen Pécsett páratlan ünnepély 
egyrészről a n. é. közönség igéuyeit nem várt módon 
kielégítse, másrészről a jótékony célra nézve minél 
sikerdusabb legyen. Belépti díj személyenkint 30 kr., 
10 éven aluli gyermekeknek 16 kr. — Felülüzetések 
köszönettel fogadtatnak és hirhipilug nyugtáztatnak 
Kezdete d. u. 5 urakor.

Filokszera Pécsett. Ez a vész-hir terjedt el 
pénteken városunkban s az a nyomban megejtett 
szakértői szemle után — igaznak bizonyult. A tilok- 
szera a Makárban, Göpl hentes szőllőjében konsta
táltatok, mint'gy 100 lépés területű helyen, mely 
terület zár alá vétetett s a vizsgálat eredményéről a 
földm. miniszterhez jelentés tétetett.

Díszgyülés. A Szent-Pál-Társulat f. hó 30-ikán 
délután 6 órakor a pécsi püspöki papnevelő-intézet 
nagy termében tartja zártkörű, énekkel és zenével 
egybekötött díszgyűlését, melynek műsora : A Szent-
Pál-Társulat himnusza — Dr Kézbányay József. __
Dallama Hölzl Ser. Ferenctől. Előadja az intézeti 
énekkar. — 1. Megnyitó beszéd. — 2. „Adoremus.** 
H. liavina. Op. 72. Hegedű-, zongora-, harmonium- 
és gordonka-négyes. Előadják ; Kireanek Ödön, Piánk 
Kamii, Sirisaka Ignác IV. éves és Martin Antal II. 
éves növendékek. — 3. Az első szent misére. Uez- 
bányay József, szavalja Neumayer Dezső 111. éves 
növendék. — Jutalmak kiosztása. — „Ave maris 
Stella** Horák, szóló. Énekli Piánk Kamii IV. éves 
növendék, harmóniumon kiséri Vörös Nándor VII. 
osztályú növendék. — 4. „Am Springquell." Böhm 
K. Zongorán előadja Piánk Kamii IV éves növendék 
— 5. Tagadhatja-e a természettudós Isten létét? 
Részlet Kasztl Gyula IV. éves növendékpapnak „Is
ten a természetben** című pályanyertes értekezéséből. 
Felolvassa a szerző. — 6. Tannháuser Zongorán 
előadja : Martin Antal II. éves növendék. — 7. Záró 
beszéd. Tartja a társulat elnöke: Kasztl Gyula IV. 
éves növendékpap. — llunyady-induló. Játsza az iu- 
tézeti zenekar.

Megyei rendkívüli közgyűlés lesz junius 2-án 
d. e. 9 orakor. Tárgy: 1. Az országgyűlést össze
hívó legkegyelmesebb királyi leirat kihirdetése 2 A 
központi választmány tagjainak fölesketése. Ugyan e 
napon és célból a város is közgyűlést tart.

Hymen. K r a s z n a y Miklós dr ügyvéd junius 
1-én vezeti oltárhoz Újvidéken Grossingcr Juliska 
kisasszonyt. — F r i e d r i c h Béla puszta-kapolyi 
számtartó Somogy-Kilitiben oltárhoz vezette T o t t h  
Ignác kilitii kasznár leányát Erzsikét. — F a l l i e r  
Ferenc mohácsi kir. folyammérnökségi hivatalnok 
14-ikén vezette oltárhoz F e h é r v á r y  Péter bajai 
tan ír leányát: I r é n  kisasszonyt.

Jótékony gyűjtés. A pécsi nőegylet által f. évi 
május l'J-én a tuzkarosultak részére a r kath. tem
plomokban eszközölt gyűjtésnél 182 forint köoyörado- 
mány folyt be, melyből a nyomtatványok és fa-áll
ványokért 7 frt 30 kr kiadás levonása utáo Nagy- 
Károly és Eperjes város tüzkárosultjai részére 
egyenként 58 frt 30 kr., míg Torockó város tüzkáro 
sultjai részére 58 frt 40 kr. az illető város polgár- 
mesteréhez megküldetett.

Gyaszhir. Egy kis angyallal kevesebb vau a 
földön s több az égben. P e r c z e l  Izike, Perezel 
Miklós unokája meghalt Baján, szombatin, 9 ik évé
ben tífuszban. O volt az egész családnak szemefénye, 
boldogsága. Áldott legyen emléke!

Felesleg. A főispán tiszteletére a város által oly 
kitünően rendezett lakoma bevételei 29 frt 04 kr. 
felesleget adván, az a tüzkárosultak javára átlátott.

Uj vasúti terv. Z á r a y Károly dr és társa 
folyamodványt nyújtottak be a közlekedésügyi minisz
terhez, előmunkálati engedélyt kérve egy Pécsről ki- 
induló, Szobák puszta és Szent-László közt elveze
tendő s a zákány-báttaszéki vasút egy alkalmas 
pontjába bevágó gőzmozdonyu II rendű vasútra.

Kimutatás a pécsi nőegylet által f. hó 15-én a 
Tettyéu rendezett majális bevételeiről és kiadásairól; 
Bevétel ( 4 frt adománynyal együtt) 024 frt 60 kr., 
kiadás 290 frt 14 k r.; maradt tiszta jövedelem 334 
frt 52 kr. Adományok: Cseh Kövér Anna unió 5 frt, 
Ivánkovics Ilka úrnő 5 frt, N. N. ur 3 frt, N. N. 1 
frt, Összesen 14 frt. Pécsett, 1887. május hó 20 án.
M a g y a r 1 y Róza, áléinak.

Halálozás. Özvegy szent-iványi S z e n t - I v á u y i  
Dánielné született Nagy Anna, dezséri Országh Lajos 
és József nagyanyja meghalt Kisteleken 21-én, 87 ik 
évében. Temetése 22-ikén ment végbe.

A céllövésnek a polgári lövöldeben történt 
megnyitása alkalmival 740 lövés tétetett, ezek között 
esett 9 négyes lövés és 211 közlövés. Az l-ső dijat 
a legtöbb közlövésért Kaiser II. F. a 2-ikat Barnaky 
Gyula, a 3-ikat Zsolnay György, a 4-iket Hillebrand 
Fcren, az 5 iket Beck Gyula, a O-ikat Reisch János, 
a 7 - iket Rizek János, a 8 ikat Ivic Antal, a 9-iket 
Schreiber Ferenc, a 10-iket YVybiral Ignác nyerte. 
Május 22-én 340 lövés tétetettt, közülök 102 lövés 
talált, melyekből 5 négyes lövés esett. Az l-ső  dijat 
Beck Gyula, a 2-ikat Barnaky Gyula, a 3-ikat Kaiser 
H. F ,  a 4-iket Rizek János nyerte.

Tempiom-renovalas. Aszegszárd belvárosi temp
lom nagymérvű renoválás alá vétetett. Ugyanaz mond
ható az abaligeti templomról is, melyben a buzgó 
plébános : Chalupny János két szép oltaat emeltetett 
Jiratko A'bin derek mű faragónkkal, ki művével a 
plébános teljes megelégedésére műit csütörtökre ké
szült el.

A regölyi apaca-zarda több évi készülődés után 
a megvalósulás stádiumába lépett, a mennyibeu f. hó 
7-én a községi elöljáróság, képviselőtestület és nagy 
számú közönség jelenlétében ünnepélyesen letétetett 
a kolostor alapzatába azon emlékirat mely a késő 
ivadékkal, ba azt megtalálja, meg fogja ismertetni 
mindazokat a nagylelkű jótevőket, a kiknek az épület 
felemelését s az üdvös eszme megvalósítását Kegöly 
község köszönheti. Az egész épület, Kapp János 
gyönki építőmester vezetése alatt, inár f. évi «ug. 
hó 15-ikére teljesen befejeztetik s az intézet azon 
hivatásának, hogy benne a leánygyermekek iskolai 
oktatásukat s vallásos nevelésüket a jövőben — mar 
a f. é. szeptember hó 1-sótól kezdve — Paulai szent 
Vince alazatos leányaitól (apáca tanítónőktől) nyer
hessék, at fog adatni. Az emlékirat s vele együtt a 
mostam magyar ércpénzeknek egy légmentesen zárt 
üvegbe helyezett egy-egy darabjai egész szertartás- 
szeruleg falaztaltak be az. épület alap üregébe. — 
Ugyanis S z e  m e n y e i  Mihály regölyi plébános a 
nagy számbau összegyűlt közönségnek mindenekelőtt 
egy szép, a zárda létesítésének eszméjét, a kitűzött 
üdvös és’ hasznos célt gyönyörűen ecsetelő beszédet 
tartott s egyszersmind megnevezte azon nemes szivü 
jótevőket — köszönetét mondva nekik, kik a szent 
célra legnagyobb áldozatot hoztak. Ilyenek: dr D u - 
1 á n s z k y Nándor megyés püspök ö excelleuciaja, 
T r o l i  Ferenc pápai praelátus, pécsi apatkanouok, 
Szemenyei Mihály plébános, galanthai Eszterházy 
Miklós herceg és még sok mások.

A legrégibb úrbéri per. Varmegyénkben a leg
régibb bizonyata a sombereki úrbéri per, mely 1811 
út a folyik. Ezen per most mar jogerős Ítélettel be- 
ífj telvén, ennek végrehajtása pénteken vette kez
detet, a mikor is a felosztási munkálatokat teljesítő
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gzombaton _________________ _____
mérnök biróilap bevezettetett. A bevezetést K i s f a 
l u d y  Imre törvszéki biró eszközölte.

A filokszera úgy látszik, Somogyvármegyébeu 
is befészkelte magát. Legutóbb Csurgón észlelteitek 
gyanús jelek, melyről a főldmivelési miniszternek je
lentés tétetvén, D e z s ő  Miklós borászati vándor
tanár rendeltetett ki a tényálladék meghatározására, 
ki e célból junius 6-ikán fog Csurgóra indulni. Ha 
a vész csakugyan konstatáltatnék, úgy Csurgó és 
vidéke, mely legnagyobb részben szülő-termékekből 
áll, nagy szükségnek néz eléje.

Pap mint képviselő-jelölt. A duua-pataji füg
getlenségi antiszemita párt m. vasárnap tartotta ala
kuló gyűlését, melyen képviselő-jelöltül F ü l ö p  
György misziai plebáros kláltatott ki, ki a jelöltséget 
elfogadva lő  ikán tartó meg programni-beszédét

A jégverésről még egyre étkeznek hozzánk 
szomorú tudósítások, 14-ikén Baranya-Sellyén és vi
dékén tyúktojás-nagyságú jég esett, mely úgy a ve
tésekben, mint a mezőn talált szarvasmarhákban te
temes kárt okozott; 18 ikáu ismételten nagy jégeső 
volt, melynek pusztítása a M ikiével felért: a, rozsot 
teljesen elverte, úgy, hogy azt már le is kaszálták. 
Liptódon, Püspök-Marokon, Himesházán, Püspök-Lakon, 
Geresden, S erény, Vémérd, Szűr községek határai
ban is érzékeny jégkárok estek.

Vásár. A földmivelés-, ipar- és keresk. ni. kir. 
minisztérium a pécsi keresk. és iparkamara pártoló 
véleményezése folytán Szabolcs baranyamegyei köz
ségnek megengedte, hogy hetenkint két hetivásárt 
tarthasson és pedig kedden és pénteken. A keddi 
vásár Szabolcsbányatelepeu, a pénteki pedig Szabolcs 
községében tartatik meg

Vegyes hírek. E g é s z  Lőrinc kadarkuti gyógy
szerész nőül vette Sopronból Bittér Sarolta kiasszonyt.
— I s t v á n f y  Józsel kaposvári kir. törvszéki bíró 
a bpesti váltótörvényszekhez neveztetett ki. — M i k l e r  
Sámuel, a nagykőt ősi ref. gimnázium tanára a besz
tercebányai ev egyház lelkészévé választatván meg, 
ünnepélyes beigtatása f. hó 8-án történt meg. — 
K é z s m á r k y  Gusztáv jákói vasúti tisztviselő el 
jegyezte Gorzó Olga kisasszonyt. — M e g y e r e s y  
Gábor ref. lelkész meghalt Kapolyon 80-ic évében.
— A k a p o s v á r i a k  a regaie megváltása ügyében 
alkudozásokat folytatnak Bubich apáttal, a hercegi 
hitbizomány gondnokával.— S é f  l e r  Sándor dr d.- 
földvóri ügyvéd eljegyezte Weisz .lanka kisasszonyt.
— P a t a k y Vince nagybajomi földbirtokos és gyógy
szerész eljegyezte Zdrávy Károly uradalmi gazdatiszt 
leányát: Irmát, Nyireseu. — S z e n i c e y Ferenc 
paksi nagybirtokos és neje: Kiss Katalin f. hó 27-én 
ünnepelték aranymenyegzöjöket. — N.-K a n i z s á n 
Balogh Árpád színtársulata szervezkedik, mely eddig 
Zalaegerszegen játszott. — C b w a 11 a Adolf közös 
hadseregbeli ezredes, a 23. gy. e. Zomborban állo
másozó 2-ik zászlóaljának parancsnoka 15 ikén ünne
pelte katonai szolgálatúnak 40-ik évfordulóját. — 
M i h á l o v i c s  Itván , a toluamegyei hitelbank 
könyvelője május hó 11-én vezette oltárhoz Kertig 
Mariskát. — M u k í t s  János szabadkai nagy birtokos, 
volt polgármester meghalt 72-ik évéi en. — L e i c h t 
Lajos szegszárdi regaie bérlő 12-én vezette oltárhoz 
Leopold Sándor bérlő leányát ; Rózát. Ugyanezen 
napon vezette oltárhoz Schönwald Mór pestmegyei 
birtokos Rotter Hermin kisasszonyt Dunaföldváron.
— A l ó t e n y é s z t é s  emelésére alakult társaság 
által Budapesten közelebb rendezett lókiáliiráson a 
fogatok első d ija t: egy bábolnai kancát Darócy Tamás 
tolnamegyei földbirtokos négyes fogata nyerte el. — 
K o v á c s  Rezső tapolcai szolgabiró 18-án vezette 
oltárhoz Varga Károly szabadkai ügyvéd leányát: 
Jolánkát. — M i 1 a s s i n Dezső bajmoki álloinásfu- 
nök hivatalától (mulasztás miatt) elmozdittatván, he
lyébe Kóry Lajos szabadkai teher-feladási pénztáros 
neveztetett ki. — S t e i n s d ö r f e r  József szeg 
szárdi borkereskedő eljegyezte Szabó Gyula puszta- 
szentiványi gazdatiszt leányát: Erzsikét. — H o r v á t h  
Ferenc zalaegerszegi kii. járásbirósági alj gyző a ka 
locsai kir. törvényszékhez jegyzővé neveztetett ki. 
E n g e l  Frigyes, Spitzer Sándor dombóvári lakeres- 
kedó üzletvezetője eljegyezte Ficbtel Etel kisasszonyt.
— Z a l a v á r  in e g y é b e n  az elmúlt évben 42048 
hold föld volt szőlővel beültetve, melyen 374.328 
hektoliter bor termett 3,843.000 forint értékben. — 
S o h o n y a i  Ferenc faddi r. kath. tanító eljegyezte 
Nettlau Erzsikét, Nettlaa Ilonkát pedig Oroszi Géza 
faddi dobánybeváltási hivatalnok. — P o 1 i t z e r 
Rudolf, Kaposvár egyik érdemes és közbecsülés- 
ben álló polgára meghalt hosszas betegség után. — 
Á l l a n d ó  g a z d  t u d ó s í t ó k k á  Toloamegye 
simontornyai járásában a főldmivelési min. Kollmann 
Gyula pálfai és Lipovnicky Gábor simontornyai lakost, 
a völgy ségi járásban Vidovszky László lengyelt és a 
dombóvári járásban Vargha Béla tamasi-i lakost ne
vezte ki. — W e i s z  Jakab nagykanizsai kereskedő 
leányát: Jcnui kisasszonyt eljegyezte Weisz Samu 
nagykanizsai könyvelő. — R i t k a  ü n n e p é l y  
folyt le f. hó 8-án Puszta-Bérén) ben. ekkor ünnepel
vén Vodianer Arnold kasznárja: Kolbenscblag József 
gazdatiszti működésének 50 eves jubileumát, a kinek 
mellére ez alkalommal tűzte fel Ehn Sándor főszol- 
gabiró az arany érdemkeresztet, meljlyel a köztisz
teletben álló férbu a gazdászat és közélet terén ta
núsított érdemei elismeréséül ö felsége által kitün- 
tettetett. Az ünnepély szent misével vette kezdetét 
Lengyeltótiban, melyet a murakeresztui i apát mondott.

Z o m b o r i  a l ü g y é s z  s z é  Milassevits Sándor 
dr zombori kir. törvényszéki jegyző neveztetett ki. — 
^.. c..e ^ ^  ^ * r e f- Í e l k é 8 z i  á l l á s r a ,  mely 
tördös Lajos halála következtében megürült, f. hó 
14-ikéu történt meg Nagy-Kőrösön a Filó Lajos lel
kész elnöklete alatt összealakitott kandidáló bizottság 
által a lelkészjelolés. A kandidáló bizottság tagjai 
voltak az említett elnökön kívül: Csilléri Benő kecs
keméti jogakadémiai igazgató, Szilassy György és 
Száutbó Elek abonyi lelkész, egyházmegyei tanács- 
birák a kecskeméti egyházmegye részéről és 3 cég 
lédi presbyter: Piros János, Szalay Sámuel és Váróéi 
István. Kandidálva lettek: Adám Kálmán esperes 
vezsenyi, Tóth Sándor gombai, Takács József pándi, 
Kálmán Gyula ságvári és Fejes Dániel dömsödi lel
készek. Mint értesülünk : a küzdelem leginkább Adám 
Kálmán és Tóth Sándor közt fog az egyházban meg
osztani.

Schönwald Imre ékszerész üzleti felhívását 
veszik olvasunk mai szúrnánk mellékletéül. E fiatal, 
komoly törekvésű, szakavatott és megbízható keres
kedőnek üzlete egyike a leggazdagabban berendezet
teknek, kirakata a legizlésesebb ékszerekkel bővelkedik. 
Körlevelét ajánljuk olvasóink figyelmébe.

Testi szervezetünk titkai. Egész éven út a vér 
folyvást használhatatlan anyagokat választ ki, a 
melyek, ha idejekorán nem távolittatnak el a testből* 
JfUÖLléJv -w!fvcs ^ trg 'é g rk e t okozhatnak. Tavaszko

*P É C 8«
és őszszel van az arra való idő, hogy az év folytán 
testünkben larakodott fölösleges és az egyes szervek 
működését akadályozó anyagokat és nedveket (epe 
és nyálka) egy szabályszerű, a testet n> ni rongáló, 
tisztitó gyógymóddal cltávolitsuk és ezáltal más sú
lyos bajoknak elejét vegyük. Nemcsak azoknak, kik 
emésztési zavarokban, székrekedésben, kolikában. 
bőrkiütésekben, vértorlódásokban, szédülésben, a tagok 
elzsibbadásábau, hysteriában, aranyeres bántalmakban, 
gyomor-, máj-, bél stb. bajokban szenvednek, hanem 
az egészségeseknek, vagy a magokat egészségeseknek 
tartóknak is sürgősen ajánlanunk kell, hogy azt a 
diága piros életnndvet, mely ereinkben kering, igye
kezzenek a maga teljes tisztaságában és működésének 
erejében célszerű és óvatos gyógymóddal föntartani. 
Erre nézve mint legjelesebb szert, a Brandt Richárd 
gyógyszerész féle svájci labdacsokat, melyeket legte
kintélyesebb orvosaink is, úgy kitűnő hatásuk, mint 
teljesen ártalmatlan voltuknál fogva, melegen ajánla
nak, a legjobb akarattal s meggyőződéssel javasoljuk 
mindenkinek. Egy dobozzal 70 kr, kapható a gyógy
szertárakban.

K ö zg a zd a sá g .
Assicurazioni Generáli. Lapunk múlt számában 

közöltük az osztrák-magyar monarchia eme legrégibb 
és legnagyobb pénzintézetének 1880. mérlegét Az 
előttünk fekvő, a Triesztben f. évi április hó 27-én 
megtartott közgyűlésen beterjesztett igazgatósági je 
lentésből átvesszük a kővetkező adatokat. Az összes 
biztosítási ágakban a dij- és illetékbevétel 14,184,410 
írt 00 krra ment, mig a kamatjövedelem 1.352,474 
frt 64 kinyi összeget ért el. — Kártérítésül 1880-ik 
évben 9.8í4,465 frt 52 kr fizettetett ki és e szerint 
a Generáli áltál alapitása vagyis 1831 óta nyújtott 
kárpótlás 197.280,155 frt 20 kit tészen, miből a 
Szint István korona országaira 36.257.142 Irt 21 kr 
esik. Az 1.184,519 frt 97 krral kimutatott tiszta 
nyereségből 345,864 frt 44 kr az értékpapírok árfo
lyama ingadozására alakított tartalékalaphoz csatol
ta to k  mi által ez felszaporodott 1,333,284 frt 5 
krra, nng a rendes nyeremény tartalékba az alapsza 
bályoknak niegtelelőleg 58,090 frt 90 kr. utaltatott, 
mivel az 2.229,369 Irt 03 krra emelkedett. — A 
készpénz dij.artalékok 1.433,585 frt 45 krral gyara
podtak és 22918,436 frt 08 kit tesznek. Különös 
figyelmet érdemel, hogy a tulajdonképi biztosítási 
üzíet alig eredményezte a tiszta nyereség egyharma- 
dát, ez eredmény ugyanis o55,899 frt 2 kr, mely a 
14 milliónyi díjbevételnek nem egészen 2 ,/í 0„-a. 
Ellenben örvendetesnek mondható azon emelkedés, 
mely az életbiztosításban mutatkozik és a melyet a 
lehető legkedvezőbb feltételek megállapításának lehet 
köszönni. — Az uj biztosítások, a törlések és kifi
zetések levonása után 8.452,046 frt 14 krnyi gyara
podást mutatnak, meiylyel a biztosított összeg 97 
millió 982,853 frt 90 krnvi roppant nagy összegre 
emelkedik. Miután a biztosítéki alapok 1 800,132 
frt 83 krral emeltettek, mineK folytán azok immár 
35088,149 frt 4 krra mennek, mégis elhatároztatott, 
hogy minden egyes 315 írttal befizetett részvény 
után osztalékban 300 frank vagyis 120 frt aranyban 
fizettessék. — A múlt évben elhunyt Korizmics L. 
helyett az igazgatótanácsba beválasztották Jókai Mórt. 
Bővebb zár-, valamint kárkimutatások az nlanti fő- 
ügynökségnél kaphatók. Ugyanitt felvilágosítások leg
nagyobb készséggel adatnak és biztosítási ajánlatok a 
tűz , jég- és életbiztosítás ágazatokban a legszolidabb 
feltételek és legolcsóbb dijak mellett eszközöltetnek. 
A p é c s i  f ö ü g y u ö k s é g .  U 11 m a n ii C. M.

Törvényszéki csarnok.
Büntető ügyek.

Junius l én: Gyenes Karkas pilon magánokirat hamisí
tás miatt — Csobánci István ellen snlyos testi 8< rt*-8 miatt.

Junius 3-án: Po/.sgay Pávó ellen gyilkosság a súlyos 
testi sértés miatt-

Junius .-én: Parabak Cvetko és tárnái ellen lop&> miatt. 
— Voisitzki Miklós ellen súlyos testi sértés miatt — Alsó 
Kovács Fereuc ellen emberölés miatt.

Szerkesztői üzenetek.
Szellm. Szives értesítését köszönjük és booánat.it kér

jük, hogy dolgozatának eddig sorát nem keríthettük, de annyira 
el vágyónk halmozva. annyi a megígért közlesre váró dolgozat, 
hogy nem is tudjuk, mint tehetünk — lapunk szűk tere rael 
Jött — a sok szerzői várakozásnak eleget. Egy kia türelmet 
k-rfink és minél több tudósítást, anyag a napokban is volt 
önöknél és v i d é k ü k ö n  elég es sajnos, nem kaptunk érte
sítést, pedig vártuk azt, mert levelezőnk eddig oly lelkiisme
retes pontossággal töltötte he tisztét jó darab idő óta azon
ban mit sem hallat magáról. — Tehát- a viszontlátásra

M. S. Paks "Szép, hogy megemlékezett rólunk A dol
gozatok közül az egyik bevált. A szerelmes história se r»sz- 
szul van megírva, tárgya azonban kicsinyes és ezert nem él
vezhető. Válaszszou ön nagyobb, a közönségesnél ritkább tár 
gyakat s biztosítjuk hogy sikert fog aratni. Üdvözlet.

P Siklós Köszönjük es kérjük, 'hogy a választásokig 
lehetőleg mindenről és gyorsan tudósítani szíveskedjék.

Ida. A mi értesül-aüuk min a7- "uölí városáról, hanem 
vidékről szólt és higyje el nekünk, hogy a mi értesülésünk 

alapos. A „kurteskedés“ re vonatkozólag nem akarunk vitába 
ereszkedui.

G a b o iia -á r je g y ié k
a Pécsett 1887. évi május 14-én tartott hetivásárról.

100 kih-garmm _ jó_

Május 28-án.*

Búza 
Kétszeres . 
Rozs .

í r : :
Kukoricza
Hajdina

Széna .
M

. 3 frt 4

)
80 kr,

középszerű 
8 frt 60 kr.

legalább való
8 frt 40 kr.

30 . 7 ,  10 „ 6 . 90 *
80 „ 6 s 70 , 6 „ 60 „

. 6 » 40 , 6 . 0 w
60 . 6 * 40 , 6 „ 20 w
10 . 6 „ -  „ 6 . 90 .
— * * n — - — -
é t e r
0 kr.

m á z s a :  
— Szalma . . 2 frt 8) kr.

A p écsi s c r fé s l i lz ln ló  részvéiiytárN iiN ág  
h e ti tucIÓNltANa.

Állomány: 6lG darab kövér. 778 darab félkövér
— 660 darab sovány, — 7H3 darab süldő.

Az üzlet változó. — Árak szilárdak. Kövér válogatott
45__j 7 trig, — félkövér 44—46 krig klgkint, 45 kgr. életsuly
leszámításával, — sovány sertés — krig, süldő 36—4 k rg
kilogrammon kint elöswlyban.

Uj kukoricza ara 6 frt 20 kr Árpa 6 frt 76 kr. miu.-kint 
Őrlési dij 60 kr. mm.

A h a rc a i *erlA*lil# .lal4> részvény-tárNHMA ; 
h e t i  tiMlÓNitása

Állomány: 8222 darab sértés. —- Ebből leölésre érett
— darab sertés.

Takarmány árak: Tengeri dara 100 klg. 6 frt 90 kr. -  
Arpadara 100 klg. 7 frt 4<> kr. — Tengeri (szemben) 100 klg. 
ö frt 20 kr. — Árpa (szemben) 100 kgí. 6 frt 70 kr. a hizla
lóban. minden költséget beszámítva._______________________

H iröLetésefe
Színes selyem Faille Frangaise, Surah, Satin 
merveilleux. atlasz, üamaszt, rp sz  és taffota 

méterenklnt I f r t  35 krtöl
7 forint 45 krig egészben és darabokban vám mentesen 
házhoz szállít HENNEBERG G. (cs. kir udvari szállító) 
selyem-raktára Zürichben. Minták kívánatra Levelek 

10 krba kerülne'
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A pécsi kőszénbánya és gépgyár 
részvénytársulat részéről f. 1887. 
ápril hó 28-ára hirdetett rendes 
közgyűlés az alapszabályok 20. 
£-a értelmében meg nein tartat
hatván, az alapszabályok 3-». §-a 

értelmében megtartandó újabb

közgyűlésre
batáridőül 1887. m á ju s 3 0 -n a k  
d é le lő tt i 1 0  órája  tűzetik ki.

Az igazgatóság.
& ■ * * * & & &

HOFFMANN KÁROLY
ó s  b i i t o r - r n k u i  i*  a  

S S - PÉCSETT. O-POSTA-UTCA 12. SZ TEK 

Mindenféle (saját gyártmányú)
|> o liln ro in lI . lé i i jM fH  

K ar *■ * Ii o ii y  h a • h ii ( o r  o 1í . “Í J
szőnyege*) és vas-butorok,

tükrök és ablak függöny-tartók,
Thonet-féle ha jlíto tt fajú nad vagy fa-ülökéjü

s z é k e l i  e|ít<líi»sa.
Teljes stylszerü bútorzatok, mindenféle asz'alos 

munkák és javítások «*1 vállaltatnak. 
B ú to r-cso m ag o lás és szá llítás  m inden  

irányban.
Á r j e g z é k e k  i n g y e n  k a p h a t ó k .

Hirdetmény.
Király-utca „Arany hajó“ szálloda 

épületében lévő

Kautmann Lajos-féle
csődtömeg mely

diszrnü, rövidáruk és fe- 
liérnemüekből áll,

a csődválasztmány határozata foly
tán a mai naptól

kicsinyben kiárultatik.
Pécsett, 1887. május 22-én.

Stern Károly,
tőmeggondnok.

N E W - Y O R K
ÉLETBIZTOSÍTÓ-TÁRSASÁG.

Alaplttatoít 1845-ben s tbz tán  kölcsönösségén alapul.
18fcő január 1-én az aktívák 34G millió frankra rúgtak. 

Felosztható nyeremény többlet 36.611,632 frank.
A tőke letétek jövedelme 17*/, millió frank ami az ak

tívák 5* v% , és a tartalék 6*/,% át teszi.
Fennailasa óta. 1886. januar l-lg a társaság kifizetett:

Esedékes b iz tosításokért............................22H.008.072 frankot.
Nyereményekért s visszvaltásokért . . . 233687.453

Az aktivük többlete a passivak felett 1886-ben 14 millió 
frankkal szaporodott. Az 1885-ben újonnan felvett biztosítások 
355 millió frankra emelkednek.

A társaság Európa fővárosaiban, épugy mint Ázsiában, 
Afrikában, Amerikában fiókokat állított fel. Miután tisztán 
kölcsönösségen alapul és mintán nincsenek részven veséi, a 
töke es nyeremény a biztosítottak kizárólagos tulajdona marad 

Jte/crcnciák Magyarországon:
A magyar általános hitelbank.
Magyar kereskedelmi bank.
Magyar pénzváltó 8 leszámítoló bank.
S trasser és Könlg Budapesten.
Deutsch Ignác és fia.

Közelebbi felvilágosítást ad
a *NEW-Y0RK“ eletbiztosito-tarsasag igazgatósága
1670 Budapest, Nádor-utca 9.

I I S 8 7 - Í U  é v i
e l  fris töltésű ásványvíz kostreínítzi 
Í J  király forrásból

^ R O H I T S C H
mellett, mely rendkívüli szénsav tartalmá
nál (53 részletnél több) és kellemes izénél 
fogva, borral és gyümölcs szörppel keverve, 

a legkitűnőbb és legegészségesebb ital.
Kapható Pécsett: Blauhorn Izidor. Elzer 

János. Frankfurter Albert, Gyimothy Gyula. Her- 
gert József. Spitzer Adam es Zslvánovits Károly 
k-reskodéseiben. Pécs-báuyatelepen: Bayer Ferenc 
kereskedésében.

A  kut-igazgatósáy.

Laptulajdonos:
F e k e t e

Felelős szerkesztő: 
F e l l e r  b i l i é i l y .

_______________________________________________  _

v A  v A A  A  A  >VA A  ^
‘,g"j ^ ,á.l3rá,sa.tl l i i i d e t r a é n y .

Uécs sz. kir. város tek. tanácsának fennti sz. a. kelt határozata folytán következő pá
lyázati hirdetményt teszem közzé.

Készíttessék terv és költségvetés egy — szabadon álló telken, 300 —320 Ómét. területen
emelendő épületről,

mely magában foglaljon egy termet 100—110 [~)m. területtel, 2 szobát egyenkint 25—30 Q m tr  
területtel, egyet 15— 18 Q m . területtel és egyet 12—10 0 m . területtel, egy konyhát 20—22 Qm. 
területtel, egy előtornácot, mely 3 —5 m. széles, egy bor- és egy zöldség pincét, melyek együtt 
30—38 Q m . területtel bírjanak és végre egy kényelemszéket 3 ülő-deszkával és egy pisoirral.

A tervezetnek állnia kell: alaprajzokból (a pince alaprajza külön) kereszt- és hossz- 
szelvényekből, homlok- és oldaluészletbul 1 50 ni. leplekben és részletes költségvetésből. Tető tüz- 
mentes anyaggal fedendő.

Az építési költségek 10000 irtot túl uem haladhatják.
A kuPségvetés készítésénél figyelembe veendő, hogy az alapzatok 30 cnitr. vastagságú 

betonból és az alap talak vízálló vakolattal készítendők.
A kor. igényeinek, valamint a takarékosságnak, nemkülönben a pályázati feltételeknek 

leginkább megfelelő terv 100 írttal dijjaztatik és a törvényhatóság tulajdonává válik.
Jelen pályázat t. évi junius hó Ití-ún jár le, miért is a tervek jeligével ellátva a pá

lyázó nevét magában foglaló lepecsételt jeligés levélkével együtt, a mondott napon d. u. 5 óráig a 
polgármesteri hivatalnál nyújtandók be.

Kelt Pécsett, 1887. évi május hó 17-én.
1725 JILLY ALAJOS, városi tanácsos.
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ncsniisiia^in!
Harkányi W

h  . r . ^ ^
SjJflyogyfurcioJ

(  Harkányi ^Harkányi gyógyfürdő
iMagyarország, Baranyavarmegye i

„  as
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Ü gyógyfurdötp* 

U M c a - j r a e j
I<lőny miijnw X-től szeptember 3()-ig.

n  K ffirJő rendkívüli einelke.lese, mely a gyógyvíz páratlan gyegybatásának következménye, szükségessé
T J  tette, hogy meg egy második artézi kút is furassek. mely kenes forráBok 61" lt. teruiészetea meleg vizókkel biztos

eredményt nyújtanak csúzos. köszveny, görvély, idült börkiütegekre. aranyer, nobantalmakra. fogamzás! hiányok, jjíj' 
p - j  sebzések, daganatok en higanyos t^ógyszeivk által okozott mérgezésekre, továltbá máj-, lép . altaláu mirigy dagana p j  
r -3  tokra, nehéz hallás, idült szembajok es ivarszerü bantalmak ellen r j

A/, utazásra s/.«»Igal Budapest-pecsi vasút vagy Dell vasút budapett-kanizta-barcai vonala: allomás!Pecs. JTfT 
továbbá az alföldi vasút Eszeken at Villányig. Mohács-pécsi vasút, állomás: Villány, mely utóbbi állomásnál a vd- jEy 

C-jj lányi pOHiamester altat fen tartott társas kocsi és külön kocsik is az érkező vendégek rendelkezésére állnak. — A für- 
T|(T döbe utazók a magyar állam vasút vonalain 3<)°/„ engedményben részesülnek, ha (idejövetelüket nyilvánítva) rneuet- fTfP 
^  jegyet) ide és vissza egyszerre váltatnak. gM

Posta- és távírda-állomás. ^
ü J  Harkányi ® Bővebb tudósítást a legnagyobb készséggel Dr.-HELLER JÓZSEF rend. fürdő- U

22  gyógyfürdő^

1 orvos nyújt.
Bővebb tudósítást a legnagyobb készséggel Dr.-HELLER JÓZSEF rend. fürdő- 5  h a rk á n y i

Harkány, 1887. ^(Y
‘  ......................  gyóflyfiirdőtittA fürdö-igazgatósag.



H I K .
Kellemetlen szájszag és fogfájás ellen. 

Érdem éremmel kitüntetett

Schulhof Károly Róbert
manchesteri lakos által feltalált és

osztrák csá
szári kizáró

lagos
magyar k ir. 
szabadalmat 

nyert

Szopiána-Szájszesz
h a t á s a :

Szopiana-szájszesz a száj-és orrflregn«k (odvas 
va^'t inüfogak, dohányzás vagy bármi más okból eredő; 
minden bűzét nyomtalanul eltávolítja.

2. Krősbiti a petyhüdt fogbust s *z ingó fogakat, 
íz utóbbiaknak visszaadja természetes fehér szinüket, 
meggátolja a togkő képződését, védi a fogak zománczát 
t*s óv a fogfájás ellen.

3 A száj- és orrüreg mindennemű súlyos (skor- 
butikos b.intalinait gyógyítja, üdíti és pirosig* a fogbust
és edzi a nyák hártyát.

■I A mar létező fogfájást eltávolítja, ha a fajó 
fog busa pár csepp-, v íz z e l  nem  e l e g y í t e t t  szaj-
sz-.-zszel megnedvesittetik.

5. Dipbterítis és más torokbajoknaligen kikeres gar
garizáló szer.

Ara kicsinyben 1 üvegnek:
±  f o r i n t  0 5  f e r a j c z á r  o. é.

Raktárak : Sipöez látván gyógyszerésznél Pécsett, 
/ /•; '<7 gyógyszerésznél Budapesten es minden na-

gjoitli \ i'foki gyógyszertárban. — Bíró János gyógysze
rész urnái Kolozsvárott.

F ő r a k t á r :
l>r. Schulhof Adolf urnái Pécsett.

Több mint 800 elismerő bizonyítványok orvosi
tekintélyektől elomutathatok.
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Kölcsön 6°o és 5°0-ra. I
Minden önjogu személy, u. ni.: háztulaj

donos, gazda, bérlő, iparos, kereskedő, hiva
talnok stb. kaphat közbejöttem utjáu egy buda
pesti hitelszövetkezettől 100 írttól 1000 írtig 
• >1 * alatt postautalvány utján visszafizethető 

r> os személy hitelkölcsönt.

5ü0-os bank-kölcsön
kö/vetittetik 4<H) írttól kezdve egy millióig 
földbirtokra 17 évre :>*#, 32 évre 2 ° 0 és 
4n ' * evn* l ü 0 töke-törlesztéssel. Jó  anyagból 
épült városi hazakra 25 évre 2 tűke- 
t rles/.tés^fl. llázkölcsűooknél megállapítandó 
l>«ole>i költség előre leteendő. Földbirtoknál 
az. évi állami földadónak 40 ÖÜ-szoros ösz- 
•szege kői esőnképen adatik. Nagyobb törlesz
tést bármikor eszközölhet. Folyamodónak te- 
•ekkm.yvi kivonatot, adókönyvet és kafasteri 
birtokivet kell beküldeni hozzám. — Érték
papírokra a bank a tőzsdei árfolyam */#-öd 
része erejéig kölcsönt ad, esetleg azok el
adása közvetít tét ik. — Kölcsön ügyben válasz 
csak :;t) kr. levélbélyeg beküldése mellett 
adatik.

I ' O L L Á  H J A  N O N ,
bizományi és üzleti irodája.

Budapest, VII. csömöri-ut 37. az. I emelet.

iX * - A >  r.s- termények vétele és eladása 
r.sil.özóltetik t leraktározásnál megfelelő 

előleg adatik.

t o o  egész » I O O  ir to t k eresh e t h a v o n ta  
nálunk mindenki, a törvény által megengedett 

so rsjegyek  részletfizetés melletti eladásával 
KZT  töke és kockáztatás (ris ico) nélkül.

Ajánlatok intézendők: 167tí
A Fővárosi valtoüzlet-tars Adler es Társához Budapesten.

P** A ki kétségben van » lelete
hogy a hírlapokban földi*-sort gyógyszerek közül melyiket 

az iiyoa egy levelezőlapot Ki- liter 
tőnek Lipca be a kk je a „Betegbarit" czimii 

r  ; iratot K könyvecskében nomcsak a legjobbaknak bizo
nyult háziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem

botogscftcfcról szóló Jelentések
i oiv.i li.it-.k. E jelentősek mutatják, hogy igen tok eset
ben egy egyszerű háziszer is elegendő erre , hogy még 
a látszólag gyogyithatlan beteseg is szerencsésen olhánt- 
tass.'k. I la a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel- 
kéz*-.-* ro áll, akkor még súlyos b^j esetén ia gyógyulás 
válható, 8 ez okból egyik betegnek sem kellene a „íieteg- 
arat“ megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 

könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A ropirat megkuldéee a 

megrendelőnek költségébe nem  k e r t i.

F on tos
építő urak, építeszk és építő mstrknk

szabadalmazott vasütköző szerkeztü ablakaim,
bámulnod > olcsón előállítható, ép úgy szabadalmazott 
ajtói-n egymásba tolt fordalat ereszték rendszerrel, me
lyeknél évek utáni beszáradásnál átlátszó hasadások elő 
nem fordulhatnak és a szerkezet is sokkal tartósabb, 
mint az eddigieknél Minta ablakok és ajtók vasalva 

megtekinthetők telepemen.

]{égi kivíilre nyíló ablakok a fenti rend
szerre jutányos áron átváltoztathatók.

TESCHAUER VINCE
Budapest. V . LinV-hfirut 8 —10, épitőasztnlos.

Bérletre
kerestetik egy

100 ISO 200 holdas birtok
Baranyamegyében. 17al

Bővebb értesítést a kiadó-hivatal ad.

Viz-gyógyintézet Eggenbergben
(Grác mellett, Styriában) 

emelkedett magaslaton, tü levelű fenyvesekkel
Környezve, a legszebb áttekintéssel Grác és környéke fölött,

az egész éven át nyitva.
Ismertető leírás kívánatra mindenkinek Ingyen küldetik az

igazgatósig által:

s ir  J  A n n i  f A n lő o r v o N .
Egyúttal fris tű levelű fényű fürdő kivonat szál

lítása, 1 palack — 2 fürdőre — 40 kr.
^  ii . o .  . i t—.— -•i s '-- -*•- . lw w f  f T F e T 'ü r i 'w f í  f f i v f ! 1

BASILIKA 
SORSJEGYEK,

l l l I X Ú N  j l l l l i l I N  l - C I l .

Főnyeremény:
200 .000  forint.

Évenként 3 húzás.
Eredeti sorsjegyek mindenkor a buda

pesti tőzsde árfolyamán kaphatók.

Ezen uj és olcsó sorsjegyek nálam rész-UjN 
letfizetésre is kaphatók és pedig:

5 drb 24 havi 2 f r t  30 kros részletekben.
3 . . .  I .  38 .

A vevő már a részletiv átvételétől kezdve' 
maga játszik minden nyereményre.

Előlegeket
nyújtok a budapesti és bécsi tőzsdén jegyzettv

állampapírokra, sorsjegyekre, 
részvényekre

stb. kedvező feltételek mellett.

Nagyobb összegeknél leszállított1
kamatláb alkalmaztatik.

TJLTjMAIMN m . k á r o l y
■\ b a n k -  é s  ->7-á ,ltó -ü .:z le te  P é c s e t t .

Húzás már a jövő hónapban.
ii— — mi ni ii i iimhii— i  hééé— — i i — fi— iM n iTtruhi— i ii i i iT m im niii—é—  nfii— f— mmi —r m n —— — *

K i ncsem-Sors j egyek á 1 írt,
I lM ir s jf j t j lO  Irl 6  sorsjegy 5 lr!5Q

Főnyeremény készpénzben

Előnyös mellékkereset! I írt.

Továbbá 10.000 írt 5000 írt 20 | levon.
4875 Pénznyeremény

1^1
kaphatok

A magyar lovar-egylet sorsjegy-irodájában Bpest, váczi-utcza 6.

Schapringer J. és m
Ullmann Károly uraknál Pécsett.

géesett, lyceumr nyom da g e s z t i  K áro ly ; lö o  i.


